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Helena Salichova jako sbératelka
povérecnych povésti o vodnikovi
z uzemi Slezska

Andrea Balharova

ABSTRACT
Helena Salichova as a Collector of Superstitious Legends from Silesia

This article is dedicated to the author, painter and collector of Silesian folklore Helena Salichova. In
the introduction, her written estate is described, from which the records of superstitious (i.e. de-
monological) legends were selected for further examination, specifically those featuring the figure
of the water spirit (a folder called Hasrmani). In the records stored in this folder, we identify both
the narrators from whom Salichova collected the stories and the locations of collection, and we are
also interested in the author’s possible interventions in individual texts. The characteristic of the
water spirit is not omitted either. It is observed how he is perceived in the context of folklore and
how he is depicted in Salichovd’s records.
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Uvodem

Helenu Salichovou (1895-1975) budou nejspi$ znat prevazné lidé, kteti Ziji,
anebo vyristali ve slezském regionu. Pod jejim jménem si nejéastéji vybavi ma-
litku, méné uz spisovatelku, pfitom Helena Salichova nejenze rozvijela vlastni
tvorbu (jak vytvarnou, tak literdrni), ale vénovala se také sbéru lidové sloves-
nosti a zamétovala se rovnéz na osvétovou ¢innost. Velky vliv na pozdéjsi tvur-
¢i zaméteni Salichové mél bezesporu jeji otec, venkovsky buditel a u¢itel Josef
Salich. Pravé ten Helenu ptivedl k z4jmu o uméni, zejména o hudbu a literaturu.
Vyznamny vliv méla na autorku také jeji chtiva, Hana Proskd, kterd ji od utlého
détstvi seznamovala s lidovymi pisnémi a vypravénimi, ale ptedevs$im s vytvar-
nym uménim, at uz s obrazky malovanymi na skle, anebo dtevorytem, coz je
jedna z grafickych technik, které autorka ve své tvorbé opakované uzivala. Hele-
nina chtva také podnitila jeji zajem o pisniovy a prozaicky folklor.

Pravé prozaickému folkloru se chceme vénovat blize. Spousta povére¢nych
povésti a povidek se prozatim nedockala publikovani a ndm se zdaji dulezité uz
proto, Ze se jedna o doposud blize neprobadany material, ktery ma minimdalné
potenciél obohatit predstavu o podobé (slezské) povéstové tradice. Nas badatel-
sky zajem zuZujeme na zapisy téch povérecnych povésti, ve kterych vystupuje
postava vodnika - ten je totiZ jednou z nadptirozenych bytosti, které se ve slez-
ské folklorni tradici objevovaly nej¢astéji; také ve sbérech povéreénych povésti
Heleny Salichové je tato postava nejfrekventovanéji zastoupena.

Na zapisech ulozenych v konkrétni slozce (s ndzvem Hasrmani) poukazeme,
jak Salichova postupovala pti zaznamenavani folklornich vypravéni, pokusime
se zjistit, od koho vypravéni ziskavala a zda zapisovala vypravéni od uréitych
vypravécu ¢astéji nez od jinych a v jakych konkrétnich oblastech nejhojnéji sbi-
rala. Z analyzy zdznamu povésti bude rovnéz patrné, ¢im je zmifiovana postava
vodnika charakteristickd a jak se projevovala v konfrontaci s ¢lovékem.

Pisemna poziistalost Heleny Salichové

Zminili jsme, Ze pusobeni této autorky a vytvarnice je spjato s regionem Slez-
sko. Ostatné také jeji pisemnou pozistalost najdeme uloZenou v Pamétniku
Petra Bezruce v Opavé, tedy v jednom z expozi¢nich objektt opavského Slezské-
ho zemského muzea (dile SZM). Pozustalost Salichové byla odkoupena v roce
2010 prostrednictvim Vytvarného centra Chagall od jeho feditele, PhDr. Petra
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Pavlindka. O jejim odkoupeni se zac¢alo jednat uz v roce 2009, poradni sbor pro
sbirkotvornou ¢innost SZM pak akvizici schvalil v za#i roku 2009, a konec¢né
majetkem Uméleckohistorického pracovisté SZM se stala 5. ledna 2010.

Pisemna pozustalost umélkyné je v sou¢asnosti rozdélena do 21 krabic a byla
soudasti celé jeji pozustalosti spolu se souborem 112 kresebnych dél, 203 obra-
z0, 670 grafickych dél a t¥i plastik. Jednotlivé slozky poztstalosti jsou oznaceny
inventarnimi ¢isly (U 3062 AP — U 3234 AP) a jsou déle rozdéleny do tematic-
kych ¢asti. Vedle nich se nachdzeji dvé jednotky oznaéené pouze ptiriastkovymi
¢isly. Celd pozistalost byla rozttidéna studentkou Annou Vrablikovou, ktera se
v ramci své diplomové prace zamé¥ila na literarni a sbératelskou ¢innost Heleny
Salichové (VRABLIKOVA 2014). Kromé pisemného a obrazového materiilu se
v pozustalosti dale nachazeji pfedméty denni potifeby (tfi autorc¢iny kabelky,
$kolni brasna starsiho bratra Vojtécha i s obsahem), rovnéz vysivaci ptedlohy,
ubrusy, prehozy, krajky a jejich zbytky nebo oblecky pro panenku.

Vzhledem k tomu, Ze se Helena Salichova vénovala sbéru lidové slovesnosti,
najdeme v jeji pisemné pozistalosti predevsim textovy materidl etnografické
povahy. Mimo néj jsou tu viak uloZeny dalsi texty, spojené vétsinou s projekty
nebo osvétovymi ¢i kulturnimi akcemi, na nichZ se Salichova podilela.' Nedil-
nou soudasti pisemnych materiili je pak také autorcina korespondence a dalsi
pisemnosti osobni povahy, mj. ocenéni a vyznamenani, ale také napt. doklady
a dalsi dilezité dokumenty (napt. rodné listy autorky a jejich synt aj.).

Za zminku jisté stoji projekt Budujeme Slezsko, do néjz se Salichova po skon-
¢eni druhé svétové valky v roce 1945 zapojila spolu s utitelem Jind¥ichem Saj-
narem. Cilem projektu bylo ziskat finanéni prosttedky, které mély slouZit k na-
praveni vale¢nych skod zpisobenych zejména v dobé trvani tzv. Ostravské ope-
race v roce 1945. Ve slozkich vy¢lenénych tomuto tématu miZeme nahlédnout
do dokumentu prevazné z let 1945-1948, z jejichz blizsitho prozkoumani zjisti-
me, jak probihala p¥iprava projektu, jaké byly odhadované a nasledné obdrzené
finan¢ni ptispévky na obnovu poskozenych obci a které akce se v rdmci pro-
pagace projektu poradaly. Zajimava je ovSem i prednaskova a osvétova ¢innost
Heleny Salichové a mnoho zdznamu z besed ¢i prednasek je taktéz uchovano
v jeji pisemné pozistalosti. Kromé prednasek vztahujicich se k akci Budujeme
Slezsko a referatt o slezské lidové pisni a lidové slovesnosti pofadala Salichova
napt. prednasky o lidové kultute a tradicich ve Slezsku (napt. o velikono¢nich

1) Salichovi se také nejednou podilela na ptipravich rozhlasovych a televiznich pofadd, p¥icemz se sama nékterych
z nich za¢astnila. Zachované scénare pofadii jsou zaméfeny na jeji vypravéni o lidovych pisnich, pohadkach, krojich
a vytvarném uméni, ale i na tvorbu Leo$e Janacka, se kterym spolupracovala.
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¢i vanocnich zvycich regionu). Kromé toho je autorkou uvah, eseji a ¢lanka,
v nichz se zamysli pfedevsim nad teoretickymi otazkami vztahu ¢lovéka a umé-
ni. Vénovala se také Zivotnimu stylu (barevné typologii a odivani, kosmetice)
a pécio zdravi. Zajem Salichové se kone¢né soustfedil také na slezskou kuchyni,
proto v pisemné pozistalosti najdeme i pét sesit receptdq, tj. kuchatek zamére-
nych jak na p¥ipravu pokrmd, tak na zpracovavani a uskladiiovani surovin a péci
o domacnost.

Uvedli jsme, Ze pozustalost Salichové je bohata také na obrazovy material.?
Muzeme tu najit ilustrace k autor¢ingym kniham (at uz tém publikovanym, nebo
k jinym, které se publikace nakonec nedockaly) a ptes dvacet skicaki s riznymi
kresbami a studiemi (v¢. napt. kreseb kroj), ale i tfi krabice fotografii, které
jsou sefazeny tematicky. Zde narazime mj. také na portrétni fotografie lidovych
vypravéci, nebo na snimky kroja.

Co se tyka etnografického materidlu, Helena Salichova svij zdjem soustredila
na lidovou pisen,® dale se zajimala o lidovy kroj ze Slezska a Lagska,* ale také
o lidovou prézu (pohadky, povésti a povidky, zejména povére¢né). Sbéry zaca-
la Salichova potizovat v dobé, kdy pusobila jako ucitelka ve skole v Kyjovicich,
v obdobi trvani prvni svétové valky. Az do roku 1923 sbirala zejména v oblasti
Kyjovic a okoli (Krasné Pole, Horni a Dolni Lhota, Cavisov, Tégkovice a Pusta
Polom) a od tohoto roku pak i v Klimkovicich a okoli a v oblasti Polanky nad Od-
rou. Rok 1923 se stal pro Salichovou zlomovym z toho davodu, Ze jeji otec byl
preloZen ze Skoly v Kyjovicich pravé na skolu v Polance nad Odrou. Zde zastaval
funkci feditele skoly. Helena Salichova sem rodinu jezdila navstévovat a o t¥i
roky pozdéji se tam prestéhovala.

Zajem o lidovou piseni probudil u Salichové ztejmeé jeji otec, ktery Helenu vedl
k hudbé od détstvi a sdm ji napt. udil hrat na hudebni nastroje, ale stejné tak ji
v tomto sméru mohla ovlivnit jeji chtiva. V poztstalosti je ulozeno kolem dvaceti
zpévnikd a nékolik slozek a sesitll s notovymi zdznamy, a to nejen k pisnickdm
lidovym, ale taktéz k pisnim umélym (mj. k versim V. Halka nebo k pisnickam
z film1, napt. ze snimku To nezndte Hadimrsku). Najdeme tu i sesit hudebni teo-
rie opatfeny nazvem Elementdrni hudebni teorie M. Hdla.

Co se tyka lidovych kroji ze Slezska a Lasska, z materiala uchovanych v pozu-
stalosti vyplyva, Ze Salichova pfi jejich studiu Gzce spolupracovala s etnografem

2) S pusobenim Salichové v oblasti vytvarného umeéni souvisi jisté také zachované katalogy vystav vytvarného umeéni
(z 30.-70. let 20. stoleti).

3) Sebrané slezské lidové pisné pak byly vydany v souboru Slezské lidové pisné svatebni a jiné z Kyjovic a okoli (1917),
dale v knihach Slezské pisné ze shirky Heleny Salichové (1920) a Ndrodni pisné slezské (1920).

4) Na ten je zaméfena monografie Starencina loktuse (1975).
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Jozou Vochalou, nékdejsim reditelem muzea Lasska jizba v Sedlisti na Frydec-
ko-Mistecku. V materiilech zamétenych na toto téma jsou uloZeny obrazky a fo-
tografie kroju, kresby slezskych ornamentd, ale i ¢lanky o obyvatelich a krojich
z Gzemi Slezska, pfevazné z oblasti Tésinska. V pozistalosti je pak ulozen i sa-
motny rukopis monografie Starencina loktuse (1975), v niZ se autorka vénuje
pravé tradi¢nimu slezskému a lasskému kroji, avsak zafadila sem také nékolik
lidovych povésti z regionu.

Prozkoumdme-li bliZe zapisy lidovych vypraveéni, zjistime, Ze Salichova se mi-
motadné zajimala o tematiku smrti, posmrtného Zivota, umirdni a mrtvych.
Najdeme zde okolo 130 zdznamt zaméfenych na dané téma a celou slozku stro-
jopisti nazvanou Povésti zemé Lasské, ktera je dale rozdélena do dvanicti pod-
slozek (kapitol), z nichz je vétSina textl orientovand pravé na téma smrti, ale
také na lidské htichy a osoby vymykajici se dobovym spolecenskym konvencim
(napt. svobodné matky). Rukopis titulu Povésti zemé Lasské existuje v nékolika
verzich a je pravdépodobné, Ze byl ur¢eny k publikaci. Skupinu textt s vyse uve-
denou tematikou miZeme Zanrové oznacit jako povére¢né povidky a poveésti,
a pravé na tento typ lidové prézy se orientovala Salichova nejvice. V sesitcich
i v samostatnych slozkich na volnych listech nalezneme velké mnozstvi texta
o nadptirozenych postavich ¢ijevech (konkrétné o hastrmanech, riznych stra-
gidlech, morach, mamenich, uhranutich a ¢arodéjnicich, dalnich dusich nebo
skrytych pokladech), ale také o nejraznéjsich povérich (naptiklad o tom, co
maji zakdzano délat tzv. poloznice, tj. Zeny v obdobi Sestinedéli), h¥isich (kiivé
ptisaze) ¢i zlo¢inech (o zlodéjich).

Z oblasti lidové prézy zajimaly Salichovou kromé poveésti a povéreénych po-
videk také pohadky. V pozistalosti se nachazi pohadkovy material zahrnujici
vSechny pohadkové typy (tedy pohadky kouzelné, zviteci, legendarni i nove-
listické), které jsou zaznamendny v samostatnych sesitcich, anebo rozttidény
ptimo do slozek nazvanych Slezské pohddky, bajky a povésti (ve variantach [.-V.).
Nékteré z nich byly upraveny a nasledné vydany v souboru Slezské bajky® v roce
1958.

Kromé uvedenych nepublikovanych textd véetné téch, jejichz vydani bylo
zfejmé zamysleno, jsou v pozustalosti uloZeny také rukopisy knih vydanych,
konkrétné pohadkového souboru Slezské bajky (1958), knihy autorskych poha-
dek Diim z pohddky (1945) a kroniky Ze starych ¢asti (1947). Dodejme, Ze zmi-
néné rukopisy obou uvedenych pohddkovych soubort existuji ve tfech verzich.

5) V prepracovaném a rozsifeném vydani vysly znovu v roce 1975 pod nazvem O Zlatém zoubecku.
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Kone¢né v rukopise ziistavaji autentické zaznamy vypovédi lidi z obdobi oku-
pace a druhé svétové vilky, dale zdznamy vypravéni haviti a také poznamky
o velikono¢nich zvycich ve Slezsku.

Z rozsédhlého mnozstvi sbéra slovesného folkloru, které Salichova potidila,
byla pro vydani upravena pouze mala ¢ast. Jak uvaddime vyse, nékolik pohadek
vyslo v roce 1958 v souboru Slezské bajky (nékteré byly ptidany do rozsiteného
vydani z roku 1975), par povésti je soucasti knihy Ze starych cast. Kronika slez-
ského kraje (1947) a jiz zminéné Starenciny loktuse (srov. PAVLINAK 2009: 146).

Démonologické povésti o hastrmanech®

Poukézali jsme na to, Ze v autor¢iné pisemné pozistalosti je uloZeno vel-
ké mnozstvi nevydanych sbért ustni lidové slovesnosti, a to véetné zaznaml
vypravéni s hastrmanskou (tj. vodnickou) tematikou, na coz upozornil ve své
monografii o Zivoté sbératelky, Helena Salichovd (2009), také Petr Pavlinak
(PAVLINAK 2009: 145-146). Jmenovité se jedna o slozky s nazvy Hasrmani
a Vyprdvéni o hastrmanech z Polanky. Kromé zmifiovanych se v pozustalosti na-
chazeji sesitky s povére¢nymi povidkami a povéstmi o riznych dalsich, povétsi-
nou démonologickych bytostech (ohnivych muzich nebo bludi¢kach aj., véetné
hastrmana), anebo vyhradné se zdznamy vypravovani o hastrmanech. Mimo
to nékolik upravenych hastrmanskych povésti a povére¢nych povidek najdeme
ve slozkach Slezské bajky a Slezské pohddky, bajky a povésti (varianty [.-V.).

Vyprdvéni o hastrmanech z Polanky je souborem asi sto padesati rukopisnych
zdznamd, datovanych k poc¢atku dvacatych let dvacatého stoleti. Zaznamy spolu
souvisi tematicky — jedna se o ptibéhy, ve kterych vystupuje postava vodnika
(hastrmana). Nékteré z ptibéht jsou opatteny udaji o vypravéci (jméno a vék)
a misté potizeni jejich zdznamu. Vétsina vypravéni nema néizev, vyjimkou jsou
pohadky o hastrmanech z Kyjovic (PAVLINAK 2009: 146).

Slozka Hasrmani je kolekci vice nez sta lidovych povére¢nych povésti o vodni-
cich.” Nalezneme v ni pfevazné strojopisné zadznamy, ale také nékolik zdznamu

6) MiuZzeme rozliSovat terminy démonologicka (povére¢na) povést a povére¢na povidka. Oba tyto zanry jsou defi-
novény podobné (srov. BENES 1990: 288-290 a SIROVATKA 1998: 58 nn). Konkrétné Benes hovofi o povérecné
povidce jako o ,,pfechodném mezistupni mezi pohadkou (pfevazné kouzelnou) a povésti“ a doplituje, ze povéreéné
povidky byvaji ozna¢ovany jako démonologické povésti a jsou soudasti povéstovych vyzkumt (BENES 1990: 288).
Hranice mezi obéma zanry je neostra, proto se v pfipadé textt Heleny Salichové hiite rozliduje, zda se jedna o dé-
monologické (tj. povérené) povésti, nebo o povére¢né povidky. Pro zjednoduseni se tedy p¥i oznacovani jejich
zéznamu lidovych vypravéni o hastrmanech ptikldnime k uzivani terminu povére¢na povést.

7) Ve Slezsku byva tato postava znaméjsi pod regionalnim oznaéenim hasrman, ptipadné hastrman.
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psanych ru¢né. Velka ¢ast rukopisnych textth ma vsak ve slozce také svij stro-
jopis; nékterym zdznamim chybi zacatek, nebo naopak zavér. Vétsina stranek
je ¢islovand (pfevazné ruéné), mnoho z nich je ale ocislovano vicekrat (ru¢né
i strojové), nékteré naopak nejsou ocislovany vubec. Ve velkém mnozstvi stro-
jopisnych textl se nachazi poznamky vepsané autor¢inou rukou, nékterd vypra-
véni jsou Salichovou pfeskrtana. Nékolik textl ve slozce se opakuje vicekrat, par
z nich je tematicky sefazeno (objevuji se tu vypravéni o hastrmanovi ve mlyné,
o hastrmanovi, ktery $ije boty pti mési¢ku, o hastrmanovi, ktery lidi topi, anebo
strasi, dile vypravovani o veselych kouscich, které hastrman provadi lidem, ale
také o hastrmanovi, ktery lidem pomaha, o hastrmanovi s lidmi na poli nebo
na louce, s pasiacky koni ¢i krav a s rybati a koneéné o hastrmanovi, ktery se
proménuje ve zvitrata). Jejich vybér Salichova vzdy komentuje vodni vétou,
za kterou nasleduje série ptibéhti na dané téma, napft.: ,Ve mlyné byval hasrman
¢astym hostem™ nebo: ,Hasrman se také umél proménit v ruznd zvitata, jak
jsem se o tom zminila. Ale nikdy nevzal na sebe podobu ovecky, ktera predsta-
vuje Berdnka Boziho, nebo holuba, ktery je obrazem Ducha svatého. Se zvldstni
zalibou se proménoval v bilého koné.“ Vypravéni jsou zaznamendana v dialektu
a nezndmad slova jsou obcas opatfena vysvétlivkami (u nékterych slov se obje-
vuje pouze ¢iselny odkaz, av§ak vysvétlivka nikoliv), ivodni véty vypravéni jsou
viak psany ¢astéji ve spisovném jazyce. Zaznamy obcas obsahuji poznamky psa-
né Cervenou pastelkou (Skrty nékterych vypravéni, udaj o tom, kam jaky pribéh
zatadit), které jsou pravdépodobné zaznamenany druhou osobou (redaktorem
¢i nékym jinym, kdo Salichové pomahal pribéhy sestavit do urcitého celku).
Texty obsaZené ve slozce Hasrmani jsou v podstaté zapisy lidovych povésti
zapsané tak, jak je Salichova slySela od vypravéci. Jak jsme zminili vyse, autor-
ka tu zachovala ptivodni podobu vypravéni (texty jsou zaznamendany v naredi,
nékterd slova jsou psand foneticky, napt. Istebnik, gdosi) a doplnila je Gvodni-
mi vétami (psanych spisovnou ¢estinou, nebo opét dialektem: ,Tétka Vasicova
z Tisku dycky povédali, co se jim raz stalo [...]), ptipadné je rozdélila do tema-
tickych sekci (,Vypravovala jsem Vam dosud jen veselé kousky, ale musim Vam
povédéti, ze hasrman by nebyl hasrmanem, kdyby nevyvadél téz kousky zlé.
Zbavoval lidi Zivota, poslyste, jakym zpisobem®). Vzhledem k pivodnimu tust-
nimu podani povésti se v zdznamech nachazi také velké mnozstvi vulgarismu.
Co se tyka postavy vodnika, je tu popisovan pfedevsim jako nadptirozena
bytost, ktera lidi rada skadli a $pasuje s nimi. Velmi ¢asto jim provadi rizné

8) Veskeré priklady uvadéné v nasledujicich kapitolach pochazeji ze slozky U 3069 AP pisemné pozistalosti Heleny
Salichové.
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naschvaly, kterymi je obcas dési (promériuje se v dobytek nebo rybu, rozpouta
v lesnim potacku, kde si Zena oplachuje sukni, vir apod.). Nékdy véak hastrman
lidi topi a v ptibézich s nim se objevuji i dal$i motivy krutosti. V takovém p¥ipa-
dé Salichova nevynechava drastické pasdze (nap¥. popisy topeni obéti a utope-
nych, zminku, jak feznik usekl vodnikovi prst, motiv do¢ervena zbarvené vody,
ktera symbolizuje krev potrestanych dcer, apod.). Ztidkakdy je tu hastrman po-
pisovan jako ten, kdo lidem pomdha (viz déle).

Zastavme se u toho, jakd osobni jména ¢i osloveni a mistni pojmenovani se
objevuji ve vy$e popsanych folklornich zdznamech Heleny Salichové.? Na z4kla-
dé jejich vyskytu jsme schopni urcit, od koho Salichova vypravéni zazname-
navala nejcastéji, zda se jednalo spise o Zeny, nebo o muze, a také je mozné se
dovédét, jakého byli véku. V souvislosti s vyskytem toponym je mozné zjistit,
jaké oblasti jsou frekventované zastoupeny, a kone¢né se miizeme také pokusit
datovat ptibliznou dobu vzniku texta (tj. které byly potizeny jiz pted rokem
1923 a které pozdéji).

Osobnich jmen a toponym se v ndmi zkoumaném materidlu vyskytuje cetné
mnozstvi. Jednak je uziva sama Salichov4, jednak je v hojné mife uvadéji vypra-
véci. Lze konstatovat, Ze osobni jména i mistni pojmenovani odkazuji k regio-
nalnimu prosttedi (viz déle).

Salichova zaznamenala u vétsiny vypravéni vlastni jméno vypravéce (nékdy
celé, nékdy jen jeho ptijmeni), které doplnila o osloveni ,stryk“ nebo ,tétka“
jimiz se oslovovali dospéli lidé, ale také ptibuzni, a uzivalo se jich p¥i oslovovani
hospodyné ¢ hospodate (VYHLIDAL 1900: 143); ptipadné se jednalo o osloveni
stafic¢ek/staricek ¢i stafenka (,Stati¢ek Antonin Berger z Polanky vypravovali:
[...]% ,Tétka Vasicova z Tisku dycky povédali, co se jim raz stalo: [...]“). Uziti
téchto osloveni nékdy zpfesiiuje pfiblizny vék vypravéce. Jako tétku a stryka
oznacuje Salichova dospélou Zenu nebo muze blize neuré¢eného véku a jako sta-
fenku a statitka/staticka clovéka starého cca 90 let a vyse. Ridéeji Salichova
pouzila spojeni ,stary stryk“ nebo ,stard tétka“ ve smyslu stary muZ ¢ Zena.
V ojedinélych ptipadech uvedla Salichova u osloveni stati¢ek/staticek, statenka
konkrétni vék (,,V Kamenaku v tym mlyné u Istebnika’, vypravovali devadesa-
tileta statenka Pernikova, ,tam méli hasrmana [...]). Je potfeba dodat, Ze po-
kud o nékom jako o statickovi ¢i statence hovotil sdm vypravée ptibéhu, mlu-
vil o svych prarodi¢ich (,,,Moje statenka byli z Klokocova', vypravovali staticek

9) Mame na mysli slozku Hasrmani (U 3069 AP).
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Koval¢ik z Polanky [...]“); ve Slezsku se osloveni staticek a stafenka ve smyslu
dédecek a babicka totiz bézné uzivala.

Vlastni jména uziva Salichova v ptipadech, kdy zmifiuje zdroj vypravéni (,Sta-
tenka Rozsypalova ze Viesiny vypravovali [...]% ,Tétka Vasicova z Tisku dycky
povédali, co se jim raz stalo [...]“). Naproti tomu jejich uZiti vypravéci ma vice
funkci. Zaprvé se samoziejmeé jedna o pojmenovani osoby, jiZ se vypravény pti-
béh stal, nebo kterd v daném ptibéhu vystupuje (,Stafenka Jaskulova z Téz-
kovic vypravovali, co se jim jednou stalo [...]% ,,Na tym mlynku Klapuchovym
tez méli hasrmana’, vypravéli stryk Kvasny z Polanky, ,a to mi povédal Gelnar
Anton, Ze v noci taku néplechu robil, ze dycky museli do dédiny utéc na noc).
Zadruhé vypravéci popisuji pomoci vlastnich jmen misto a prosttedi a vytycuji
urcitou oblast, kde se udalost odehrala (,,Ja sem z tej chalupky kaj je Styber na-
proti 8kole. Ten Berger zasel ez tam k Sofrovi. [...] Od k#iza gel Berger k Jaskovi
— ale tehdaj tam nébyl Jasek pekat, byla tam dfevjana chalupa a kaj je v¢il rez-
nik, tam nébylo nic®). Takovy popis mista je uzivan ve vypravénich velmi ¢asto
a muze svéddit o jisté semknutosti spole¢nosti — lidé se orientovali, kde kdysi
kdo bydlel a kde bydli v sou¢asnosti. Velmi malo jsou v textech uzivany zdrobné-
liny ¢i hypokoristika (tétka Jaskulka, stara Sebestka, tétka Krlinka) a pouzivaji
je ptedevsim vypravédi.

Po prostudovani zdznamu zatazenych ve slozce Hasrmani lze taktéz tvrdit,
ze Salichova zapisovala vypravéni ve vcelku vyrovnaném poctu jak od Zen, tak
od muzt. Na zdkladé frekvence vyskytu nékterych osobnich jmen v p¥ibézich
muzeme s jistotou ¥ici, Ze nejvice vypravéni zafazenych do této slozky ziskala
od pana Hajduka z P¥ivozu (uveden zaznam: stryk Hajduk z Ptivozu) a od pana
Kvasného z Polanky nad Odrou (uveden zaznam: stryk Kvasny z Polanky). Neni
vsak vylouceno, Ze také od jinych vypravéci zaznamenala Salichova vice vypra-
véni, oviem ne u kazdého ptibéhu disledné zapsala, kterd konkrétni osoba je vy-
pravécem, proto nemuzeme s jistotou urcit ani dalsi idaje. Zvlasté nejednoznacné
vyzniva, zda se u vice po sobé jdoucich vypravéni nejednd o téhoz vypravéce.*

Ur¢it zdroj vypravéni neni snadné ani v pripadé zapisu p#ibéhd, které jsou
prevypravény ve tteti osobé. Nejsme schopni s jistotou ¥ici, jestli se jedna
o svédectvi konkrétnich lidi, které Salichova pouze prevypravéla ve treti oso-
bé, anebo se jedna o vypravéni nékoho jiného — na zac¢atku takovych vypravéni
totiZ neni uveden pfesny zdznam o tom, kdo p¥ibéh vyklada, a je tedy sporné,

10) Jen v nékterych ptipadech je zdznam zapsan tak, Ze u prvniho ptibéhu je uvedeno jméno vypravéce a odkud byl
(naptiklad ,vypravovali stati¢ek Koval¢ik z Polanky*) a u vypravéni nasledujiciho se objevuje poznamka, Ze ta saméd
osoba pokracuje ve vypravéni (,, V Polance tez utopil pacholka’, pokra¢ovali staticek [...]“).
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zda ¢lovek, ktery se s hastrmanem setkal, je skutecné také vypravécem udalosti
(viz vyse uryvek z vypravéni stryka Kvasného, ktery vyklada o zazitku Antona
Gelnara). Pro ndzornéjsi vysvétleni srovnejme tryvky zaznami dvou vypravéni,
kdy jedno z nich za¢ina:

,Kyjovsky hasrman z Mostisk mél na devét mil obchodu. Chodil az do Sk¥ipova a Kylesovic topit
lidi. Stryku Bzonkovi, kteti méli gvelb™ v Kyjovicich pochybélo jedenkrate soli. Museli pro ni aZ
do Opavy, takovy kus cesty. Tak se stryk vydali na cestu, a kdyz ptisli do raduniské Hirky, potkali tam

«

kyjovského hasrmana z Mostisk [...]
Druhé je uvedeno takto:

»otary Besta pasaval na Stanovskym koné v noci, vypravovali stryk Kvasny déle, ,un tam sluzil
na Plankovych grunté. [...] tam v rohu byl velucny dub a to mi dycky ten Besta povédal, Ze pod tym

dubem hasrman sedoval.

UZivand toponyma vypravéni lokalizuji do urcité geografické oblasti. Z jejich
uzivani vypravédi vyplyvaji idaje o tom, kde pfesné se sami pohybovali, anebo
jak se na urditd mista dostaly osoby, o nichz vypravéji (kam chodily na utad,
za praci, na jarmark ¢i k muzice nebo kam se naptiklad prestéhovaly kvli siat-
ku apod.), nékdy i skute¢nost, odkud a od koho p¥ibéh znali:

»O ¢em vam budu vypravovat, zazili muj prastatik, povidal jeden stryk z Poruby. ,Chodili do Vitk-
ovic do roboty.; ,Vypravovali jeden stati¢ek z Polanky: ,0d taty mojeho taty ten statik byli rybatem
a chodili na ryby ku splavu na Odfe. A to ten odersky hasrman s nima vefejné chodil jako s kama-
radem a s nima ryby chytal. Jak raz ty ryby chytali, pravi ten hasrman: Vi§ co, ty Zrzo, zajde$ mi

do Klimkovic do masata pro maso.”

Neékteti vypravédi uzivali v ptipadé pojmenovani urcitého mista vyjimecné
také tzv. nestandardizovand toponyma (,Pfechadzali akorat z tiskovskej strany
na nasu. V tym misté byla studenka; pravja tam ,Kolik*).

Zamétime-li svou pozornost na vypravéce, ktefi jsou konkrétné jmenovini
na zacatku urditych vypraveéni, zjistime, Ze nejvice zdznamu ze slozky Hasrmani
pochdazi od vypravéca z Kyjovic a Polanky nad Odrou (devét z Kyjovic, deset
z Polanky). Velmi ¢asto se zde objevuji také vypravéni z P¥ivozu, Viesiny a Po-

11) Jde o obchtdek s potravinami.
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ruby (kolem péti vypravéni z kazdé zminéné oblasti), méné z Tisku, Téskovic,
Klimkovic, Velké Polomi, Pusté Polomi a ze Lhoty (neni zfejmé, zda z Horni
Lhoty, anebo z Dolni Lhoty).

Diky toponymum je mozné také lépe zjistit, kde se lidé s vodnikem setkava-
li. Doviddame se, Ze kazda vodni plocha méla jiného hastrmana (,Nejen potok
Setina v Kyjovicich pod Zahumenim a Porubka v Mostiskdch mély svého hasr-
mana, ale i studdnky v hajich mély svého zeleného chlopka. Byl jeden dokonce
i na Zlabech, kde stoji zazra¢ny obrazek Matky Bozi“), nékdy ma jeden hastr-
man vétsi dosah a ovlada vice vodnich ploch (,Kyjovsky hasrman z Mostisk mél
na devét mil obchodu. Chodil az do Skiipova a Kylesovic topit lidi“). Casto se
tu mluvi o hastrmanovi obyvajicim mensi vodni plochy, jako jsou vodni toky
u mlyna, ricka:

»otari¢ek Bzonek [...] byli z teho mlyna za Hlubotcem [...] Stati¢ek nam dycky povédali, Ze k nim

«
>

dycky do mlyna chodil hasrman [...]
ale i pottcek v lese:

,Jedenrazy sem &la do tych lesuv nad panskym mlynem. [...] Idu ptes mostek a pravim se, Ze se v Se-
tiné leknicu' kole spodku vymasu'® a kutatka'® umyju. Vody bylo enem malutko v potoku. Udélala
sem v pisku dulek a do ného dala huby a machala. Naraz se ptihrné voda a zacala mi vsecko brat. [...]

To byl hasrman, ni¢eho nic.
Nejcastéji se véak v ptibézich mluvi o oderském hastrmanovi, napt.:

,1 v Odfe byval hasrman a stati havifi méli s nim nejedno setkdni. Tak vypravovali stryk Vevjora
jaké méli s tim dobrodéjem zku3enosti [...]%; ,Tu jedna stafenka ptinesli svécenou vodu a kravu tou
svécenou vodou pokropili. Krdva najednou bez pomoci vyskocila z batiska ven. Zaroven cosi plesklo
do vody a udélalo ,¢ach’, a ,zblunk’a ,chachacha’. To byl odersky hasrman.”; , Staticek Koval¢ik vypra-

vovali o oderském hasrmanovi.

V ptipadech, kdy uziva toponyma Salichova (v tvodu vypravéni), jsme s to ur-
¢it konkrétni mista sbéru, je tedy mozné spekulovat o jejich presnéjsi dataci. Jiz
jsme uvedli Pavlindkovo tvrzeni, Ze Salichova potizovala do roku 1923 své sbéry

12) Mysleno sukni.
13) Vymaécham, anebo vyperu.
14) Jedna se o druh hub.
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v Kyjovicich a okoli a od roku 1923 navic v okoli Polanky nad Odrou a Klimko-
vic. Ve slozce Hasrmani se zhruba ve stejném poctu vyskytuji povére¢né poveésti
z Kyjovic a okoli, stejné jako z okoli Klimkovic a Polanky nad Odrou. Na zakladé
toho vyplyva, Ze asi stejny pocet zdznami povésti zatazenych ve slozce Hasr-
mani je star$ich nez z roku 1923 a stejny pocet je novéjsich nez ze zminované-
ho roku (ptipadné p¥imo z roku 1923); eventudlné mohly byt viechny zipisy
porizeny aZ po tomto roce.

Vodnik jako dominantni postava slezského
slovesného folkloru

To, Ze se v zaznamech slovesného folkloru potizovanych Helenou Salichovou
objevuje nejcastéji postava vodnika, neni ndhodou. Tato nadptirozena bytost
se totiz ve folklorni tradici Slezska vyskytovala nejéastéji, coz ztejmé souviselo
s Cetnym vyskytem vodnich ploch na tomto tzemi. Ostatné jak je patrné ze
zminek uvadénych vyse, vodnik se objevoval snad v kazdém vodnim toku, v je-
zirkach i v lesnich studdnkach.

Na postavu vodnika se odborné zamérovali jak ¢esti badatelé (napt. etnolozka
Dagmar Klimovi ¢i literarni teoretik Pavel Sid4k), tak badatelé polsti (napt. fol-
kloristka Dorota Simonides). Co se tyka ptivodu této postavy, vétsina zminénych
odbornika se shoduje na tom, Ze se vodnik objevuje nejvyraznéji u zdpadnich
Slovan, nejvice pak na izemi Slezska (coz zduraziuje zejm. Simonides). V ¢em
se ovSem jejich nadzory rozchazeji, je otdzka narodniho ptvodu této bytosti.
Nutno podotknout, Ze postavu muzského vodnika, tedy takového, jakého zna-
me v Cesku, znaji pouze narody slovanské (zmitiovani zapadni Slované, ale také
vychodni, ze Slovanti jiznich se podobna postava objevuje pouze ve Slovinsku),
méné se objevuje také v Némecku ¢i v prihrani¢nich oblastech Rakouska. Pavel
Sidak je toho nazoru, Ze vodnik je postava vazana k ¢eskému prostiedi, odkud
se pak ndméty s touto postavou $itily do jinych okolnich zemi, mj. do Némecka
¢i na tzemi Rakouska do oblasti, které geograficky sousedi s ¢eskymi zemémi."
Naopak Dorota Simonides tvrdi, Ze se jednd o postavu pivodem z Polska.*® At
uz je vodnikav pavod jakykoliv, nelze mu uptit uzké sepéti ze slezskym regio-
nem, v emz nas utvrzuje také tvrzeni Dagmar Klimové, ktera Slezsko povazuje
za mozné ,centrum stfedoevropskych podani o vodnikovi® (KLIMOVA 1972:

15) Viz SIDAK 2018.
16) Srov. SIMONIDES 1984.
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140)."7 Vodnik se vyznacuje uréitymi charakteristickymi rysy. M4 specifickou
podobu, jedineéné jsou i jeho projevy ¢i chovani a rovnéz okruh ¢innosti, které
vykonava. Zaméfime se na to, jak je tato postava zobrazovana ve folklornich
zdznamech potizenych Helenou Salichovou, eventualné jaké latky se ve sbéra-
tel¢inych zapisech nachizeji. Budeme srovnavat s poznatky z odborné literatury
(Sidak, Simonides) a pokusime se poukdzat na ptipadné zvlastnosti, které se
vjinych zaznamech povésti o vodnikovi, pochéazejicich ze Slezska, potazmo z ce-
1ého tizemi Ceska neobjevuj.

Vodnik, v zdznamech Heleny Salichové oznac¢ovany jako hasrman, méné has-
trman, je nadptirozena postava, kterd obyva vodni plochy a je schopna ovladat
vodni Zivel. Ma moc nad vodou v rybnice (i fece, ale také lesni studance, potac-
ku anebo kaluzi. Podle vypravéni zaznamenanych Salichovou se lidé ve Slezsku
velmi ¢asto setkavali s hastrmanem na fece Odte (feceno vyse). Tradi¢né byva
zobrazovan jako muZ obleceny zpravidla do zelenych $ati (v polské ¢asti Slezska
i ¢ervenych), miZe mit také zelenou kuzi ¢i vlasy. Jeho sepéti s vodnim Zivlem
signalizuje neustéle kapajici voda z obleceni (nej¢astéji ze Sosu kabatu): ,Mél
na sobé [hastrman] vZzdycky zelené $aty, se $osu mu kapala voda [...]% vzhled
jeho rukou a nohou obéas ptipomina koncetiny Zz4by, nebo kachny. Na ¢eském
uzemi Slezska se Casto setkdvame s vodnikem, ktery miva misto nohou kon-
ska kopyta (,,[...] [stard Fesarka] podivala se mu na nohy. Mél koriske kopyto®).
Ojedinéle vodnik vystupoval také jako strasidlo ¢i duch (,A najednou - z ni¢eho
nic - pted stavenim Bestovym stoji zas to bilé stragidlo®), ptipadné pouze uplat-
noval svou moc, ale nezjevil se (napt. vytvarel ve vodé désivé zvuky ptipomina-
jici hrabani hrabémi po kamenech nebo vytvoril v potacku vir, ktery pak Zené
odnesl houby apod.).*®

Mezi schopnosti, které vodnik nejcastéji vyuziva v konfrontaci s ¢lovékem,
patfi schopnost proménovat se, a to jak ve zvifata (ponejvice bilého koné, rybu,
kachnu, kravu, ¢erného psa ¢i zabu® ad.), tak v lidské bytosti (nej¢astéji déti,
ptipadné preddky, myslivce ad.) ¢i véci (balonek, panenku, fajtku, pentli aj.). Své
podoby mohl vodnik rychle st¥idat, jak doklada napt. jedno z vypravéni zazna-
menanych Salichovou, ve kterém se vodnik béhem zdpasu s lidskym chlapcem
proménil z malého chlape¢ka v obrovského muze: ,[...] zacali synka mlatit hlava
nehlava. Jak jej po tfeti uhodili, tak z ného urostlo takové velké chlopisko jako

17) Viz také KLIMOVA 1972: 130-153.

18) Takova podoba vodnika viak neni charakteristickd pouze pro zdznamy potizené Salichovou, resp. pro povésti z ob-
lasti Slezska. Blize na ni upozorfiuje napt. také Sidak (SIDAK 2018: 50).

19) Tuto podobu na sebe bravala ¢astéji vodnikova zena.
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strom [...].“ V zdznamech potizenych Salichovou vystupuje vodnik proménény
v bilého koné (jak sama sbératelka poznamenala, vodnik se v néj proménoval
»se zvlastni zalibou®), kravu ¢&i tele, rybu, méné pak v ¢erného psa, najdou se
tu v8ak i vypravéni, ve kterych na sebe vodnik bere podobu srny, ojedinéle také
lu¢niho konika nebo vrany: ,Naraz sem na tym tarase®® chytil konika co po luce
skac¢u takeho. Nale, to byl né konik, ale kun, oto jak ruka dluhy, tak velke koniky
nébyvaju.” Salichova navic podotyka, Ze at uz se hastrman proménoval v jaka-
koliv zvifata, nikdy na sebe nemohl vzit podobu holubice nebo beranka, protoze
se v obou pfipadech jedna o symboly spojené s kfestanskou virou: ,Hasrman se
také umél proménit v rizna zvitata, jak jsem se o tom zminila. Ale nikdy nevzal
na sebe podobu ovecky, kterad predstavuje Beranka Boziho nebo holuba, ktery
je obrazem Ducha svatého.” Vodnik proménény ve zvite potom obvykle ¢lovéku
provadél rizné naschvaly, napt. nechtél pokracovat v cesté z jarmarku, kde si ho
v podobé kravy koupil sedlak, jako lu¢ni konik pokousal chlapce atp. Casto tak
¢inil pro své vlastni pobaveni (,Jaltvka bézela uprkem do kopce [...] stitila se
doli na stryka a volala: ,Chachacha, osidil sem stareho valacha!*).

Vodnik také mohl ldkat ¢lovéka k vodé pomoci riznych predméta, které na-
strazil pobliz vody, nebo rozhazel pfimo na vodni hladiné. Zndma jsou vypra-
véni, kdy vodnik 14ka divky na barevné pentle. U Salichové najdeme i zajimavy
motiv zlatych prstynkq, které vodnik nastraZi na hladinu, aby naldkal pasacky
dobytka: ,Tu se naraz z ni¢eho nic zrobily na kamplu?! prstenky, ale takove jako
opravdove, takove jako se nosa na ruce a pékne, hrubé pékne, zlate, st¥ibrne
a s drahyma oc¢koma [...].

Ve slezské povéstové tradici mizeme najit rozsahlé mnozstvi povésti, z nichz
Nejinak je tomu v zdznamech Salichové - stejné jako lidé i vodnik pomahal
s béZnymi pracemi, jako bylo napt. Znuti travy, ale také napt. rad sedaval a vy-
bavoval se s pracujicimi na poli ¢i s rybati, koutil fajftku apod. I ptes jeho sbli-
zeni s lidskym svétem si vSak ¢lovék uvédomoval vodnikovu jinakost a védél,
Ze je tfeba znat mozZnosti, jak se pted vodnikem ochrénit & jak se pti konfliktu
s nim branit. Jako vétsinu démonologickych bytosti také vodnika dokazala za-
hnat modlitba, anebo néktery z nabozenskych predmétd, jako byl raZenec ¢i
gkapulit. V povéstech potizenych Salichovou se setkdme také s motivem zpé-
vu pisnic¢ky s ndbozenskymi motivy: ,,Zacal zpivat: ,Ma duse, skovaj se néptitel
bliZi se, ja sem se skovala do péti ran Krysta pana, nébojim se.” My smy vseci

20) Hréz ¢i svah zpevnény kameny.
21) Mysleno v tani.
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zacli s nim: ,Ty Krystove rany, to su moje brany, aby ve dilo v noci nemél ku
mé moci ten djabel pekelny."“ V nékolika slezskych povéstech, véetné téch za-
psanych H. Salichovou, najdeme mj. zminky o tom, Ze vodnik dokonce nesnesl
ani znameni k¥ize: ,KdyZz méli synci ohnicek, pfes néjz kladli d¥ivka kiizem,
hasrman jim narovnéval d¥ivka na rovno, protoze k#iz nemohl vidét.“ Jak dale
vyplyva ze ziznamt H. Salichové, pokud se véci ¢i zvitata prezehnaly, anebo se
nechaly vysvétit, byly pted vodnikem chranéné, napt.: ,Kdyby byl sedlak udélal
nad hnojem ktiz, tak by byk na poli ztstal,” nebo: ,Chtél chleb, ale jid enem su-
chy, ni s maslem, bo do masla davaly prvej hospodyné svécenu sul,“ nebo: ,A tak
jim gdosi poradil, aby dali rybnik kolemdokola vysvétit [...].“ Kromé toho bylo
mozné vodnika nap¥. zahnat lipovym proutkem?.

Je pomérné nesnadné rici, jaky je vodnikav charakter, jelikoz ve folkloru byva
zobrazovan jako postava zl4, ale stejné tak jako postava kladna, dokonce idy-
licka. Sidak navic upozorfiuje, ze v nékterych p¥ipadech muze stat vodnik také
mimo etické hodnoceni. Zvlaétni eticka role vodnika je podle Sidéka role tzv.
vykonavatele osudu - vodnik vi, kde se ma kdo utopit, a ma pravo topit. Také
tuto roli zastava v nékolika vypravénich zaznamenanych H. Salichovou: ,,,[...]
e$c¢e dnésaj musim byt v Holomucu a utopit jakehosi Kuéeru.

Vodnik z ¢eského Slezska vystupoval ve vztahu k ¢lovéku ¢astéji jako zly, coz
opét dokazuji také zdznamy potizené Salichovou. Obvykle lidi désil, nékdy on
samotny, pfipadné proménény ve zvife nebo ¢lovéka, jindy pouze ptisobenim
své sily. Vyse jsme zminili, Ze tak mnohdy ¢inil pro své vlastni pobaveni. Méné
¢asto vodnik ptipravoval lidi o Zivot: ,Vypravovala jsem Vam dosud jen veselé
kousky, ale musim Vam povédéti, Ze hasrman by nebyl hasrmanem, kdyby ne-
vyvadél téz kousky zlé. Zbavoval lidi Zivota, poslyste, jakym zpisobem.” V né-
kterych pripadech tak konal ze msty: ,,Jednou pacholek vzal kocoura a hodil jim
po hasrmanovi. Hasrman utikal ze mlyna a volal: ,Dockaj, $ak ja se ti pomstim,
ez pojedés se mlivem.’ Za jakysi ¢as jel pacholek se mlivem a hasrman mu zasta-
vil koné a, v takej malej kaluzce ho utopil [...]," jindy viak motivace jeho jednani
nebyva blize vysvétlena (viz vyse). V lidové tradici véak najdeme také zminky
o vodnikovi, ktery lidem pomahd. Také u Salichové se objevuji zaznamy, v nichz
vodnik nap?. pomahd Zendm p¥i praci na poli:

,Neékteré roby vypravély o hasrmanovi, jen dobré, a tvrdily, Ze ublizuje jen tomu, kdo i jemu néco

22) Vibec vyrobky z lipového dfeva mohly oslabit, nebo zcela potlatit vodnikovu moc. Nap¥. v jedné z povésti zazna-
menanych H. Salichovou se uvadi, Ze pacholek dokazal zkrotit vodnika proménéného v koné tim, Ze mu p¥es hlavu
ptehodil ohlavku z lipového lyka.
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proved], ale jinak, Ze dovede ¢lovéku pomahat, a Ze to samy zazily. Kdyz chodivaly na louky na travu,
Casto si ji tolik do travnic navazaly, Ze se potom nemohly s bfemenem na nohy postavit a natikaly:
Och, boze, boze, kerak ja stanu, dy tu néni Zadneho, co by mi btemeno zadvihnul." Nardz, kde se
vzal, tu se vzal, hasrman stal u tétky [...] ,Pockajté, ja vam pomozu’, pravil hasrman a pomohl robé

s nsi na nohy.”

Z nékterych citaci uvedenych vyse je patrné, Ze vodnik byl ¢asto vniman jako
bytost, ktera lidem ubliZuje jen tehdy, pokud ji ubliZi oni sami. Ve folkloru se
hojné objevuje také motiv vodnika, jenz $tédfe odmérnuje ¢lovéka za prokazané
dobrodini. Ani u Salichové neni tento motiv vyjimkou — hastrman nap¥. obda-
roval zlatem Zenu, kterd $la jeho ditéti za kmotru, nebo muZi, jenz mu donesl
maso od feznika, nahnal do siti ryby apod.

Sidak tvrdi, Ze vodnikiiv charakter je ambivalentni, coz v podstaté dokladaji
vyse dolozené ptiklady. Z duality dobro-zlo vychazi také dalsi specificky rys po-
stavy vodnika, a sice jeho polyfunk¢nost — vodnika totiZ nemtZeme, na rozdil
od jinych mytologickych postav, definovat na zdkladé funkce, kterou vykondava
v ptibéhu (SIDAK 2018: 64-65).

S vy$e zminénym pak muZe souviset i vodnikovo zac¢lenéni do ktestanského
svéta. Podle Sidaka se v tomto ptipadé jedna o prolindni pohanskych predstav
s ktestanstvim (tzv. kfestansko-magicky synkretismus). Na jedné strané se
vodnik, podobné jako jiné mytologické postavy chiapané v krestanstvi jako da-
belské, vyhyba ndbozenskym, respektive kfestanskym projeviim. Jak bylo zmi-
néno, lze se pfed nim ochranit napt. nosenim pfedmétt spojenych s kiestan-
skym nabozZenstvim, jako je riZenec aj., ale také je mozné zahnat jej modlitbou
¢i jménem Bozim; vodnik se také napt. nepohybuje u kostela, ve vyjimeénych
ptipadech ani nestrpi znameni ktiZze atd. Na druhou stranu v$ak vodnik kiti
své déti, tj. podrobuje je tradi¢nimu kiestanskému ritudlu. S tim souvisi fre-
kventovany vyskyt motivu kitu vodnického ditéte, spojeného s vodnikovou
Zenou proménénou v zdbu, kterd v této podobé hleda v lidském svété kmotru
svého ditéte. Ten se objevuje také ve vypravénich z tzemi Slezska, nevyjima-
je ta zapsana H. Salichovou. Dodavame, Ze podle Pavla Sididka vodnik kitil své
déti proto, Ze vztah mytologickych bytosti (mj. i vodnika) jakozto predstavi-
teld pohanstvi byl sice vzhledem ke kfestanstvi negativni, avSak na druhou
stranu vodnik touzil stejné jako jiné bajné bytosti po kitu a spaseni (SIDAK
2018: 52).

Ve Slezsku se frekventované objevovalo nékolik latek s vodnickou tematikou
a mnohé z nich najdeme také v zaznamech potizenych H. Salichovou. Pfedné se
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jednd o vypravéni o hastrmanovi $ijicim za svitu mésice boty.?® Dal$imi popular-
nimi vypravénimi jsou ta, v nichz se vodnik proménuje v koné anebo v rybu, ale
také ta, ve kterych navstévuje mlynare, nebo lidi pracujici na poli ¢i na pastvé.
Oblibené byly také pt¥ibéhy, v nichz vodnik nakupuje maso u feznika. V posled-
nich zminénych se velmi ¢asto vyskytuje motiv trestu, nebo naopak odmény na-
sledujici podle toho, jak se ¢lovék k vodnikovi zachova. Koneé¢né byl popularni
také ptibéh o vodnikovi a jeho tfech krasnych dcerach, jez vodnik usmrti za to,
Ze se pozdé vrati z vecerni zabavy.

Na zakladé zkoumdni zdznamua povéstovych vypravéni potizenych Helenou
Salichovou, ulozenych ve slozce Hasrmani, dochdzime k nasledujicim zavéram:
Salichova potvrzuje, Ze vodnik obyval témét kazdou vodni plochu, nejéastéji se
v jejich zadznamech objevuji zminky o vodnikovi z feky Odry, coz pochopitel-
né souvisi s regionem, ve kterém sbératelka potizovala své zapisy vypravéni.
Odra je totiz nejvyznamnéjsim vodnim tokem Slezska. Vodniktv vzhled i jeho
pojmenovani se ve zkoumanych povéstech nevymykaji tomu, jak jsou zachyce-
ny ve slezské povéstové tradici (muzska postava spojovana se zelenou barvou
a s atributy vodnich Zivocicht, ptipadné koné - kopyto). Jednou z jeho nej-
Castéji vyuzivanych nadpfirozenych schopnosti je schopnost proménovat se
(ve zvitata, ale také v lidi). Je v8ak ojedinélé, Ze pouze ve vypravénich potize-
nych Salichovou najdeme zminky o proméndch v néktera zvirata, ve ktera se
podle povéstové tradice vodnik bézné neproménioval (lu¢ni konik anebo vrana).
Podobné jsou také funkce, které vodnik zastaval, a rovnéz popis toho, jak pti
setkdni s ¢lovékem vystupoval. Vice se projevoval jako postava zdporna (nej-
Castéji si z lidi utahoval, méné je napadal a usmrcoval), avSak mohl také poma-
hat (obvykle nosit Zendm pokosenou travu). Také dle povésti zaznamenanych
Salichovou byval vodnik pfemozen nej¢astéji diky ktestanské vite (napt. déti
zpivaji pisent o Kristu a vodnik od nich odchdzi), ale i pomoci lidského duavti-
pu (vodnik je vyhnan ze staveni opici, kterou tam ¢lovék nastréi); ve spousté
povésti nechybi ani ndznaky démonického pivodu vodnika (,Roby mu ukrojily
chleba a pomazaly maslem. Ale hasrman to nevzal, protoZe je v masle svécena
stl, kterou hospodyné davaji pred tlu¢enim do mdselnice®). Déle je zdraziio-
véana jeho obrovska sila ¢i neobyéejnd moc (napt. kdyz pacholek zahnal do vody
hastrmana, ktery si v noci $il boty, a hastrman zapomnél na louce jednu botu;
pacholek si k ni dal usit druhou botu, kterou vsak brzy prosoupal, kdezto ta
hastrmanova byla porad jako nova), coZ opét neni ni¢im neobvyklym pro

23) Ovsem jak upozoriiuje Simonides, jedna se o povést znamou i v dalsich regionech Polska, zvlasté v regionu krakov-
ském, ktery sousedi se Slezskem (SIMONIDES 1984: 78).
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slezskou povéstovou tradici. Co byva v povéstech o vodnikovi zdiraziiovéno, je
fakt, ze ¢lovék mohl byt v nékterych pfipadech tim, kdo jeho chovani ovlivnil.
Napft. z vypravéni o vodnikovi, ktery navstévoval mlynafe nebo Zeny ¢i muze
pracujici na poli, je zfetelné, ze pokud lidé s vodnikem dobte zachazeli, nechali
jej posedét, ptipadné mu néco nabidli (fajftku, jidlo), vodnik jim neprovedl nic
zlého (,Roby se ho [hastrmana] nebdly, protoze védély, jak s nim maji mluvit,
aby jim neuskodil. Kdyz svacily chléb s maslem a syrem [...] ukrojily [hastrma-
novi] chleba [...]), nékdy jim dokonce na oplatku nabidl protisluzbu. Kone¢né
také v zdznamech H. Salichové najdeme vétsinu ve Slezsku rozsifenych syzett
s touto postavou.

Z vyse uvedeného tedy vyplyva, Ze Helena Salichova nezaznamenala Zadné
ojedinélé latky s vodnickou tematikou, také zobrazeni vodnika se nijak zdsadné
nelisi od jeho vyobrazeni ve slezské povéstové tradici. Na druhou stranu se viak
v zaznamech Salichové projevuje mnoho motivickych odlisnosti — najdeme tu
jedine¢né motivy zejména pti popisech promény vodnika (zminény vyse), ale
napft. také ndvnad, na které vodnik ldkal ¢lovéka do vody (zlaté prstynky), dale
v ptipadé atributt, které mohly zastrasit a zahnat vodnika (ndbozenska pisen,
chléb s maslem se svécenou soli), obcas také pti popisech mist, na kterych se
vodnik mohl nachéazet (v lesnim pottcku). Lze konstatovat, Ze prostfednictvim
poznani ziznamu poveésti Heleny Salichové dochazi k obohaceni repertoaru vy-
pravéni spojenych s postavou vodnika o nevSedni motivy.

Zavérem

Poukdzali jsme na to, Ze Helena Salichova byla vSestranné talentovand osob-
nost, jejiz uméleckd ¢innost je spojena s vytvarnym uménim a psanim autor-
skych texti. AngaZovala se v8ak i v osvétové ¢innosti, chvalyhodna je jisté jeji
spoluprace na projektu Budujeme Slezsko, diky némuz mély byt obnoveny slez-
ské obce zdevastované druhou svétovou vilkou. Neopomenutelnou zdsluhu ma
Salichovi také v oblasti mapovani slezského a lagského folkloru (kroje, svate¢ni
tradice aj.), vyznamny je jeji sbér slovesného folkloru (lidovych pisni a lidovych
proz). Konkrétné zaznamum slezského prozaického folkloru, pfesnéji zadzna-
mum povéreénych povésti o vodnikovi, jsme se vénovali bliZe, pfipomernme
si tedy, jaké postupy Salichova pti zaznamenavani vypravéni uzivala, od koho
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a kde ptribéhy zapisovala a kone¢né co je pro vodnické poveésti, které poridila,
charakteristické a zda jsou v nécem jedineéné.

Shrneme-li, jak Helena Salichova postupovala pti zaznamenavani lidovych
vypravéni, dojdeme k nasledujicim zavéram. Ze zkoumdni zdznamu vypraveéni,
ktera jsou zatazena ve slozce Hasrmani, vyplyva, ze Salichova potizovala sbé-
ry povéreénych povésti o vodnikovi na vcelku Sirokém tzemi ceské ¢asti Hor-
niho Slezska a zapisovala p#ibéhy od ¢etného mnozstvi lidi (uvedeno vice nez
padesat ruznych vypravéca). Sbératelce tedy nelze uptit, Ze diky tomu ziskala
rozmanitou $kalu syzett. Na druhou stranu se z hlediska folkloristického zda
byt nedostate¢nym zpusob, jakym p¥ibéhy zaznamenavala.?* Zjistili jsme, Ze ze
zaznamu bohuzel neni vzdy zfejmé, od koho sbératelka dané vypravéni slysela
(nedozvime se blizéi udaje o vypravécich), v ojedinélych ptipadech dokonce ani
nezjistime, s jakym prostfedim (mistem nebo oblasti) je konkrétni p#ibéh spjat.

Na zdkladé stavu a ptipadnych aprav folklornich zaznamut vypravéni o vodni-
kovi, které popisujeme vyse, usuzujeme, Ze texty zatazené do slozky Hasrmani
zamyslela Salichova publikovat, oviem primarné mély byt uréeny ztejmé pro
odbornou vetejnost; pravdépodobné mély vyjit v podobé komentované edice.
Salichova texty upravila po strance jazykové, pokousela se jednotlivé ptibéhy
tematicky uttidit a opatfit nezbytnymi vysvétlivkami, avsak zachovala v nich
udaje o vypravédich (jména, vék), vétsinou neopomijela dilezitost pfesného lo-
kalizovani vypravéni a nechala tu zafazené povésti razné délky. Popis vodnika
(hastrmana) tu odpovida jeho charakteristice, jak ji zndme z folkloru: vzhled,
schopnost proménovat se, strach ze vSeho souvisejiciho s ktestanskou virou
a kone¢né ambivalentnost jeho povahy. Nejsou eliminovany zZadné pasaze, mo-
tivy, ani celé ptibéhy, které by mohly byt nevhodné pro urcitou skupinu pfijem-
ct, k nimz se povésti obvykle dostavaji (tj. pro déti).

Zaroven se ale domnivame, Ze Salichova zamyslela nékolik zdznamut zataze-
nych ve slozce Hasrmani vydat také pro détského ¢tenare.”

Rovnéz jsme zjistili, Ze se v zdznamech vypravéni o vodnikovi, které Salichova
poridila, objevuji origindlni motivy, které prozatim nejsou zaznamenany v zad-
né odborné praci vénujici se postavé vodnika (nap#. Sidak), ale ani slezskému

24) K tomuto problému se dfive vyjadril napt. folklorista Antonin Satke ve své recenzi pohadkového souboru O Zlatém
zoubecku (viz SATKE 1976: 187).

25) Upravené texty uréené détem se nachdzeji ve slozce Slezské pohddky, bajky a povésti (inventarni ¢islo U 3092 AP/1-5;
dne 5. 1. 2010 ur¢ila Vrablikova Anna, Pamatnik Petra Bezruce v Opaveé - jde o pét variant slozek a v kazdé z nich
se nachdzi jiny pocet texti, ze kterych jsou viechny texty totozné). Vétsina pohadkovych textl z této slozky vysla
v upravené podobé v roce 1958 jako souéast souboru Slezské bajky, povéstové latky, véetné téch o hastrmanovi, tu
vsak chybi. Témto Gpravam hastrmanskych povésti pofizenych Helenou Salichovou se také vénujeme, avsak jinde
(BALHAROVA 2021b).
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slovesnému folkloru, jehoz jsou pravé povésti s touto postavou vyznamnou sou-
¢asti.

Dodéavame, ze minimdlné z4pisy lidovych povére¢nych préz (zejména ty s te-
matikou smrti, umirdni a posmrtného Zivota), které Helena Salichova potidila,
jsou podrobnéji neprobaddanou oblasti, jez bezesporu vzbuzuje badatelsky z4-
jem a vybizi k dalsimu zkoumadni.
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